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Infos pratiques

Contacts

Responsable du parcours

Freiderikos Valetopoulos
#+33 549 45 32 58
# freiderikos.valetopoulos@univ-poitiers.fr
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Programme

Mode full (title / type / CM / TD / TP / credits)

M1 European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et
sociétés européennes en contact

Semestre 1
Nature CM TD TP Crédits
UEL1 Discourses in Europe / Discours en Europe UE 56h 10 crédits
Séminaire de |'Université de Poitiers EC 8h
UE2 European Modern Languages and Linguistics / Langues européennes UE 10 crédits

modernes et Linguistique

Contacts de langues et bilinguisme EC 10h  8h
Politiques linguistiques en contexte de minorisation EC 10h  8h
Morpholexicologie plurilingue EC 9h 9h
Théories d’acquisition d’une langue étrangere : adultes/enfants EC 9h 9h
UE 3 European Modern Literatures, Cultures and Societies / Littératures modernes UE 10 crédits

européennes, Cultures et Sociétés

Littérature EC 10 crédits
Littérature et cinéma EC 14h
Pratiques et expériences de lecture EC 14h
UE2 : Mise en situation - Langues et civilisations appliquées et économie UE 1h  72h 9 crédits
culturelle
Patrimoine culturel des aires linguistiques étudiées BLOC
Méthodologie EC 1h
Patrimoine culturel des aires linguistiques étudiées EC 24h
Sous-titrage en LVA, LVB et LVC EC 6h
Traduction et méthodologie BLOC
Francais : Pratique de I'argumentation EC 10h
Multilinguisme et économie culturelle BLOC
Economie culturelle et multilinguisme EC 12h
Autour de la traduction : Pratiques de la Traduction professionnelle EC 20h
Un cours d'un autre parcours de la mention LEA, de la mention Sciences EC 12h
du Langage ou d'une autre mention
UE3 : Pratique des langues UE 2h 48h 9 crédits
Méthodologie de l'interprétation EC 2h
Langue vivante A EC
Anglais EC 10h
Espagnol EC 19h
Langue vivante B EC
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Allemand

Espagnol

Italien

Portugais

Russe non-débutant
Langue vivante C

Allemand

Italien

Portugais

Russe non-débutant

Francais pour étudiants allophones

Italien débutant

Semestre 2

UE 1 Research Methodologies / Méthodologie de la recherche
Séminaire de |'Université de Poitiers

UE 2 European Modern Literatures, Cultures and Societies / Littératures modernes
européennes, Cultures et Sociétés

Littérature
Séminaire 1
Séminaire 2
Enseignement de la littérature francophone
Littératures et cultures populaires
Usages et réceptions politiques du littéraire
UEZ2 : Langues et civilisations appliquées a la négociation
Civilisation - Enjeux et perspectives des échanges : Europe et monde
Europe et monde : aire anglophone
Europe et monde : Langue B
Europe et monde : aire germanophone
Europe et monde : aire hispanophone
Europe et monde : aire italophone
Europe et monde : aire lusophone
Europe et monde : aire russophone
Interprétation en LVA et LVB
Interprétation : Anglais
Interprétation : Allemand
Interprétation : Espagnol
Interprétation : Italien
Interprétation : Portugais
Interprétation : Russe
Négociation commerciale internationale
Négociation commerciale internationale - Langue A : aire anglophone
Négociation commerciale internationale - Langue B
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EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC

Nature
UE
EC
UE

BLOC
EC
EC
EC
EC
EC
UE

BLOC
EC

BLOC
EC
EC
EC
EC
EC

BLOC
EC
EC
EC
EC
EC
EC

BLOC
EC

BLOC

CM

8h
8h

14h
14h

TD
56h
8h

6h
6h
18h

28h

10h
10h
10h
10h
10h

8h
8h

19h
19h
19h
19h
19h

19h
19h
19h
19h
19h
19h

TP

18h

10h

8h
8h
8h
8h
8h

Crédits
10 crédits

10 crédits

6 crédits
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aire germanophone
aire hispanophone
aire italophone

aire lusophone

aire russophone

UE 3 European Modern Languages and Linguistics / Langues européennes
modernes et Linguistique

Contacts de langues et emprunts
Normes et variation : variation du francgais parlé
Analyse du discours multimodal
Linguistique textuelle et analyse du discours
Frontiéres et transferts culturels

Séminaire 1

Séminaire 2

M2 European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et

Sociétés européennes en contact

Semestre 3

UE 1 Research Metholodogies / Méthodologie de la recherche
Séminaire de I'Université de Poitiers

UE 2 European Modern Languages and Linguistics / Langues européennes
modernes et Linguistique

Contacts de langues et bilinguisme

Morpholexicologie plurilingue

Questions de didactique du FLE

Théories d’acquisition d’une langue étrangere : adultes/enfants

UE 3 European Modern Literatures, Cultures and Societies / Littératures modernes
européennes, Cultures et Sociétés

Séminaire : Mondes hispanophones
Séminaire 1
Séminaire 2
Séminaire 3
Séminaire 4
UE2 : Mise en situation - Langues et civilisations appliquées et économie
culturelle
Patrimoine culturel des aires linguistiques étudiées
Méthodologie
Patrimoine culturel des aires linguistiques étudiées
Sous-titrage en LVA, LVB et LVC
Traduction et méthodologie
Francais : Pratique de I'argumentation
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EC
EC
EC
EC
EC

UE

EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC

Nature
UE
EC
UE

EC
EC
EC
EC

UE

BLOC
EC
EC
EC
EC
UE

BLOC
EC
EC
EC

BLOC
EC

10h
10h
9h
9h

8h
8h

10h
9h
9h
9h

8h
8h
8h
8h
1h

1h

8h
8h
8h
8h
8h

8h
8h
9h
9h

2h
2h

TD
56h
8h

8h
9h
9h
9h

2h
2h
2h
2h
72h

24h
6h

10h

TP

10 crédits

Crédits
10 crédits

10 crédits

10 crédits

9 crédits



Multilinguisme et économie culturelle
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Economie culturelle et multilinguisme

Autour de la traduction : Pratiques de la Traduction professionnelle

Un cours d'un autre parcours de la mention LEA, de la mention Sciences
du Langage ou d'une autre mention

UE3 : Pratique des langues

Méthodologie de l'interprétation
Langue vivante A

Anglais
Espagnol

Langue vivante B

Allemand

Espagnol

Italien

Portugais

Russe non-débutant

Langue vivante C

Allemand

Italien

Portugais

Russe non-débutant

Francais pour étudiants allophones
Italien débutant

Semestre 4

UE1 Mémoire et stage

Stage
Mémoire

UE = Unité d'enseignement
EC = Elément Constitutif
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BLOC
EC
EC
EC

UE
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC
EC

Nature
UE

EC
EC

2h
2h

CM

12h
20h
12h

TD

48h

10h
19h

19h
19h
19h
19h
19h

19h
19h
19h
19h
19h
19h

TP

9 crédits

Crédits
30 crédits



